Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebi¢ znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a smerniciam
tykajicim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.
s P'red prrvym o U Z it 15—
Pred prvym pouzitim odstrdrite vietky obalové materidly a ndlepky a zariadenie ocistite.

' P o u Zivanie zariad e ni o
Pouzivanie obojstrannej platne na grilovanie

Poznamky

- NepouZivajte kovové, ostré ani drsné kuchynské ndcinie na krdjanie, otdcanie
alebo odstrdnenie potravin z obojstrannej platne na grilovanie, pretoze tym
mozete poskodit neprilnavd vrstvu obojstrannej platne na grilovanie.

- Zariadenie vzdy umiestnite na stabilny a rovny povrch.

- Uistite sa, Ze sa odtokova drdzka nachddza vpredu. Odtokové drazka s okrajom
smerujicim nahor musf byt' sprdvne umiestnend na dvoch upevriovacich bodoch
v zadnej Casti.

- Ked chcete obritit’ obojstrannu platriu na grilovanie a grilovat na druhej strane,
nechajte platriu najskér vychladndt' a potom ju dokladne odistite. Ak by ste
platriu pred grilovanim na druhej strane neocistili, ¢iastocky tuku alebo jedla
na ohrevnom telese by sa mohli pripdlit.

Pouzivanie veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)

Umiestnenim veka nad potraviny polozené na obojstrannej platni na grilovanie mézete
zabranit' Uniku tepla z grilu, zachytit’ prskajici tuk a zabrdnit Sireniu pachov a dymu.

Poznamky

- Pri predhrievani nikdy neodkladajte sklené veko na gril.

- Upozorriujeme, Ze sklené veko sa mdze pocas pouzivania zohriat' na vysokud
teplotu. Pri manipuldcii sa dotykajte iba rukovati.

- Casy ateploty v tabulke &asov pripravy potravin platia len v pripade grilovania
bez veka.

Pouzivanie podnosu na grilovanie (len model HD6324)

Podnos na grilovanie mdzete pouzivat' na grilovanie surovin v ich viastnej stave.

Poznamky

- Nepouzivajte kovové, ostré ani drsné kuchynské nacinie na otdcanie alebo
odstrdnenie potravin z podnosu na grilovanie, pretoze tym mézete poskodit
neprilnavid vrstvu podnosu.

- Aby ste podnos na grilovanie umiestnili na gril sprdvne, musi byt jeho najnizsia
bocna strana otocend smerom k zadnej Casti zariadenia.

- Pocas predhrievania zariadenia nesmiete na podnos na grilovanie polozit' veko.

- Podnos na grilovanie nepokladajte na vrch obojstrannej platne na grilovanie.
Nebude stabilny a nedosiahne pozadovanu teplotu.

Gt e ————————
Varovania

- Zariadenie ani kdbel nepondrajte do vody ani do Ziadnej inej kvapaliny.

- Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny materidl, drsné Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo acetdn.

Poznamky

- Pred cistenim alebo presidvanim nechajte zariadenie vzdy vychladnut'.

- Pomocou drevenej alebo plastovej varesky odstrdrite prebytocny tuk a zvysky
surovin a zhrite ich do podnosu na tuk.

- Vetky oddelitelné stciastky mbzete umyvat v umyvacke na riad.

mmm Objednavanie prris|usSen s tv

Ak si chcete zakdpit prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovd stranku
www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrdtte na predajcu vyrobkov znacky
Philips. Obrdtit' sa mbZete aj na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti
Philips vo vasej krajine (podrobnosti ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zdrucnom liste).

mmZivotné PO t el i

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komundlnym
odpadom, ale kvéli recykldcii ho odovzdajte na mieste oficidlneho zberu.
Pomébzete tak chrénit Zzivotné prostredie (Obr: 3).

= Z 3 uka a P od PO 1 1

Ak potrebujete informécie alebo podporu, navitivte webovi stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informdcie v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

SLOVENSCINA
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Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti
podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.
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Drzalo pokrova (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Pokrov (samo HD6324/HD6323/HD6322)

Pladenj za zar (samo HD6324)

Pritrditvene tocke

Zlebi¢ za odtekanje

Obrnljiva plosca za zar

Sponka za kabel

Omrezni kabel in vtikac

Pritrditveni tocki za plosco

10 Grelni element

11 Aparat

12 Pladenj za mas¢obo

13 Temperaturni regulator

14 Indikator
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== Pomembnom—

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski

prirocnik in ga shranite za poznej$o uporabo.
Nevarnost

- Aparata ali omreZznega kabla ne potapljajte v vodo ali
katerokoli drugo tekocino.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje,
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omreZja.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje
Philips, Philipsov pooblas¢eni servis ali ustrezno
usposobljeno osebije.

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti
naprej in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkuSnjami in
znanjem, Ce so prejele in razumejo navodila glede
varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne
nevarnosti.

- Ko je aparat vklopljen ali se ohlaja, aparat in napajalni
kabel hranite izven dosega otrok pod 8. letom starosti.

- Omreznega kabla ne hranite v blizini vroc¢ih povrsin.

- Aparata ne pustite delovati brez nadzora.

- Stem aparatom ne uporabljajte oglja ali podobnih
vnetljivih goriv.

Previdno

- Aparat prikljucite le na ozemljeno vti¢nico.

- Aparat postavite na vodoravno, stabilno podlago z
dovolj okoliskega prostora.

- Preden na obrnljivo plo$¢o za Zar poloZite hrano,
jo segrejte.

- Med delovanjem aparata lahko dostopna povrsina
postane vroca (SI. 2).

- Ne premikajte ali prenaSajte aparata ali pladnja za zar;
ko ju uporabljate ali ko sta Se vroca.

- Pri peki mastnega mesa in klobas pazite na Skropljenje
masti.

- Preden izklju¢ite aparat, temperaturni regulator vedno
prestavite na 0.

- Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrezne vticnice.

- Aparat po uporabi odistite.

- Preden odstranite obrnljivo plos¢o za Zar, pladen;
za 7ar (samo HD6324) ali pokrov (samo HD6324/
HD6323/HD6322), da bi aparat odistili ali pospravili,
pocakajte, da se povsem ohladi.

- Obrnljive plosce za zar ali pladnja za Zar (samo
HD6324) se ne dotikajte z ostrimi ali grobimi
predmeti, ker lahko poskodujete povrsino.

- Aparat je namenjen izklju¢no obicajni uporabi v
gospodinjstvu. Ni namenjen uporabi v okoljih, kot
so Cajne kuhinje v trgovinah, pisarnah, farmah in
drugih delovnih okoljih. Namenjen ni niti za uporabo
s strani gostov v hotelih, motelih, gostiscih in drugih
namestitvenih objektih.

- Tega aparata ni mogoce upravljati z zunanjim
Casovnikom ali sistemom za daljinsko upravijanje.
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Ce se aparat uporablja nepravilno ali v profesionalne
oziroma polprofesionalne namene oziroma na

nacin, ki ni v skladu z navodili za uporabo, postane
garancija neveljavna, Philips pa ne prevzema nikakrSne
odgovornosti za morebitno povzroceno skodo.

Elektromagnetno polje (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

' P'red PV Up O a b O /5

Odstranite ves embalazni material in nalepke ter ocistite aparat, preden za zacnete
uporabljati.

mmU poraba Ehelgeidt |

Uporaba obrnljive plosée za zar

Opombe

Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora za rezanje ali
obracanje hrane na obrnljivi plosci za Zar ali za odstranjevanje hrane z obrnljive
plosce za zar, ker s tem lahko poskodujete njen premaz proti sprejemanju.
Aparat vedno postavite na stabilno in ravno povrsino.

Zagotovite, da je lebi¢ za odtekanje na spredniji strani. Zlebic za odtekanje z
navzgor obrnjenim robom mora biti pravilno namescen na pritrditveni tocki za
plos¢o na hrbtni strani.

Ko obrnljivo plosco za Zar Zelite obrniti na drugo stran, se mora plosca ohladiti
in jo morate temeljito ofistiti. Ce plo¢e ne ocistite pred peko na drugi strani, se
lahko mascoba ali delci hrane zazgejo na grelnem elementu.

Uporaba pokrova (samo HD6324/HDé6323/HD6322)

Hrano na obrnljivi plos¢i za zar lahko pokrijete s pokrovom, da ohranite vrocino Zara,
preprecite skropljenje ter omejite vonj in dim.

Opombe

Steklenega pokrova ne namescajte na Zar med predhodnim segrevanjem.

Stekleni pokrov se med uporabo mocno segreje. Primete ga lahko samo za drzalo.
Casi in temperature za pripravo hrane v preglednici veljajo samo za peko brez
pokrova.

Uporaba pladnja za peko (samo HDé6324)

Na pladnju za Zar lahko sestavine pecete v lastni omaki.

Opombe

Ne uporabljajte kovinskega, ostrega ali grobega kuhinjskega pribora za obracanje
ali odstranjevanje hrane s pladnja za peko, ker lahko poskodujete njen premaz
proti sprejemanju.

Pladenj za Zar na Zar namestite tako, da je njegova najnizja stran na zadnji strani
aparata.

Med predhodnim segrevanjem aparata ne namescajte pokrova na pladen;j za zar.
Pladnja za Zar ne postavljajte na obrnljivo plosc¢o za zar. Ne bo stabilen in ne bo
dosegel zahtevane temperature.
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Opozorila

Aparata ali omreznega kabla ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekocino.
Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi tekocinami, kot
sta bencin ali aceton.

Opombe

Pred ¢is¢enjem pocakajte, da se aparat ohladi.

Z leseno ali plasti¢no Zlico odstranite mascobo in ostanke hrane s plosce ter jih
potisnite v pladenj za odve¢no mascobo.

Vse snemljive sestavne dele lahko perete v pomivalnem stroju.

-Naroéanie dodatne Oprem e I —

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiicite spletno stran
www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko
tudi na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (kontaktne podatke si
oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

s |

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI. 3).

' G arancija in P odip o -

Ce potrebujete informacije ali podporo, obié¢ite www.philips.com/support
ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro doli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti
podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.
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Rucka poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Poklopac (samo HD6324/HD6323/HD6322)
Posuda rostilja (samo HD6324)

Tacke za fiksiranje

Odvodni Zleb

Dvostrana ploca rostilja

Stipalika za pricvré¢ivanje kabla

Kabl za napajanje i utika¢

Tacke za fiksiranje ploce

Element za grejanje

Aparat

Fioka za masnocu

Regulator temperature

Indikatorska lampica

mm VaZ N o e——
Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki
priru¢nik i saCuvajte ga za buduce potrebe.

Opasnost

Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu
niti u bilo koju drugu tecnost.

Upozorenje

Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden
na aparatu odgovara naponu lokalne elektri¢cne mreze.
Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga
zameni kompanija Philips, ovlas¢eni Philips servisni
centar ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se
izbegao rizik.

Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina
I osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva
za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce
opasnosti.

Aparat i kabl za napajanje drzite van domasaja dece
mlade od 8 godina dok je aparat ukljucen ili dok se hladi.
Drzite kabl dalje od vrelih povrsina.

Nikada nemojte da ostavijate aparat da radi bez nadzora.
Sa ovim aparatom ne sme da se koristi ugalj niti sli¢cna
zapaljiva goriva.

Oprez

Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu.
Stavite aparat na ravnu, stabilnu povrsinu sa dovoljno
slobodnog prostora oko njega.

Uvek zagrejte dvostranu plocu rostiljia pre nego $to
stavite hranu na nju.

Povrsine koje se dodiruju mogu da postanu vruce dok
aparat radi (SI. 2).

Nemojte da pomerate niti da transportujete aparat ili
posudu rostilja tokom upotrebe ili dok je jos uvek vruca.
Cuvajte se prskanja masti kada pecete masno meso

ili kobasice.

Regulator temperature uvek okrenite u polozaj O pre
nego Sto iskljucite aparat.

Aparat nakon upotrebe uvek iskljucite iz struje.
Aparat odistite nakon svake upotrebe.

Ostavite aparat da se potpuno ohladi pre nego $to
skinete dvostranu plocu rostilja, posudu rostilja (samo
HD6324) ili poklopac (samo HD6324/HD6323/
HD6322) da biste odistili aparat ili ga odlozili.

Nikada nemojte da dodirujete dvostranu plocu rostilja
ili posudu rostilja (samo HD6324) ostrim ili abrazivnim
predmetima jer to oStecuje teflonsku oblogu.

Ovaj aparat je namenjen iskljuc¢ivo za upotrebu

u domacinstvu. Nije namenjen za upotrebu u
okruZenjima kao $to su kuhinje za osoblje u
prodavnicama, kancelarijama, na farmama i u drugim
radnim okruzenjima. Nije namenjen ni za upotrebu od
strane klijenata u hotelima, motelima, prenodistima i
drugim vrstama smestaja.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim -
tajmerom niti sa sistemom za daljinsko upravljanje.

- Ako se aparat upotrebljava nepropisno, za
profesionalne ili poluprofesionalne namene ili se koristi
na nacin koji nije u skladu sa uputstvima iz korisnickog
prirucnika, garancija ¢e prestati da vazi, a Philips nece -
prihvatiti odgovornost ni za kakva nastala oStecenja.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa
elektromagnetnim poljima.

P e pirvee U O e b e 1

Uklonite sav materijal za pakovanje i nalepnice i ocistite aparat pre nego $to pocnete

da ga koristite.

s U p o treba ajpara t o
Upotreba dvostrane ploce rostilja

Napomene

- Nemojte da koristite metalni, ostri ili abrazivni kuhinjski pribor za secenje ili
okretanje hrane na dvostranoj ploci rostilja niti za uklanjanje hrane sa nje, jer to
moze da osteti teflonsku oblogu dvostrane ploce rotilja. -

- Uvek stavite aparat na stabilnu, ravnu povrsinu.

- Proverite da li se odvodni Zleb nalazi sa prednje strane. Odvodni Zleb sa ivicom
okrenutom nagore mora da bude pravilno postavljen na dve tacke za fiksiranje
ploce sa zadnje strane.

- Prilikom okretanja dvostrane ploce rostilja kako biste pekli na drugoj strani,
ostavite plocu da se ohladi i temeljno je ocistite. Ako ne ocistite plocu pre nego
Sto je okrenete, moze da dode do sagorevanja masnoce ili deli¢a hrane na
elementu za grejanje.

Upotreba poklopca (samo HD6324/HD6323/HD6322)

Poklopac moze da se stavi preko hrane na dvostranoj plo¢i rostilja radi odrzavanja
toplote rostilja, da biste sprecili prskanje i radi zadrZzavanja mirisa i dima.

Napomene

- Nikada nemojte da stavljate stakleni poklopac na rostilj tokom zagrevanja.

- Imajte u vidu da ¢e stakleni poklopac postati vru¢ tokom upotrebe. Prilikom
podizanja ga uhvatite isklju¢ivo za drsku.

- Vremena i temperature iz tabele za pripremu hrane primenljivi su isklju¢ivo na
pecenje bez poklopca.

Upotreba posude rostilja (samo HDé6324)

Posudu rostilja mozete da koristite za pecenje namirnica u sopstvenom soku.

AariTe NpPUCTPOIO MOBHICTIO OXOAOHYTU NEPeA TUM,
AK 3HATM NOBOPOTHY MAUTY AASE PUAIO, AOTOK AAS
rpuaio (Anwe HD6324) abo kpuiky (avwe HD6324/
HD6323/HD6322) anst unLLieHHa NpUcTpoto abo
36epiraHHs.

HikoAn He TopKkanTecs MOBOPOTHOI MAMTU AAST TPUAID
abo AOTKa anst rpyAlo (Arwe HD6324) roctpumm

UK abpasvBHUMK NMPEAMETAMM, OCKIABKM Lie MOXKe
NOWKOAMTMN aHTUMNPUrapHe MOKPUTTH.

Ller npucTpin NpU3Ha4YeHO BUKAIOYHO AAA
MO6YTOBOrO BUKOPMCTaHHS. V1oro He npusHaveHo
ANA BUKOPUCTaHHS Ha CAYXKOOBIMX KyXHAX Y
MarasmHax, odicax, PEPMEPCbKMX rOCNOAaPCTBaxX

Ta B IHWMX BUPOOHMUMX YMOBaX. loro Takox He
NPU3HAYEHO AAA BUKOPUCTAHHS KAIEHTaMK B FOTEASX,
MOTEASX, FOTEAAX I3 KOMMAEKCOM MOCAYT ‘HOYIBAS |
CHIAQHOK' ' Ta IHLMX KMAMX CePeAOBMLLIAX.

Llei npucTpiit He Npr3HaYeHO AAA KepyBaHHA 3a
AOMOMOTOIO 30BHIHBOrO TaliMepa Yn CUCTeMM
AMCTaHLIMHOrO KepyBaHHs.

AKLO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETLCA HEHAAEXKHO, Y
NPOGECIMHMX UM HANIBNPOGECIMHMX LIASX 300 iHLLINMM
YMHOM BCynepey LM IHCTPYKLIT, rapaHTia BTpaYae
YMHHICTb, @ KomnaHisa Philips He Hece BIANOBIAAALHOCTI
33 3aMOAIfHY LLKOAY.

EAekTpoMarHiTHi noaa (EMIT)

Ller npucTpin Philips BianoBiaae ycim UMHHMM CTaHAapPTaM Ta MPaBOBKMM HOPMaM, LLIO
CTOCYIOTBCS BNAMBY EAEKTPOMArHITHMX MOAIB.

-I'IepeA nepwuvM BMKOPUCTaHHAM I

3HIMITb yCi €TUKETKM Ta NaKyBaAbHI MaTepiaAu | MOMUIMTE MPUCTPIN NMepea, TUM, AK
NoYaTH HAM KOPUCTYBATUCA.

-3aCTOCYBaH HA NMPUCT PO O I

BuKoOpUCTaHHA NOBOPOTHOT MAUTH AASl TPUAIO

Napomene
- Nemojte da koristite metalni, ostri ili abrazivni kuhinjski pribor za okretanje ili -
uklanjanje hrane sa posude rostilja jer to moze da osteti teflonsku oblogu posude.
- Jedini ispravan nacin postavljanja posude rostilja na rostilj je tako da njena najniza
tacka bude okrenuta ka zadnjoj strani aparata.
- Nemojte da stavljate poklopac na posudu rostilja kada zagrevate aparat. -
- Nemojte da stavljate posudu rostilja preko dvostrane ploce rostilja. Nece biti -
stabilna i nece dostic¢i potrebnu temperaturu.

i3 e e ——
Upozorenja
- Aparat i kabl za napajanje nemojte da uranjate u vodu niti u bilo koju drugu tec¢nost.

- Za discenje aparata nemojte da koristite jastucice za ribanje i abrazivna sredstva
za CisCenje niti agresivne tecnosti kao Sto su benzin ili aceton.

MpumiTkn

He BukopucToByiiTE MeTaneBe, rocTpe abo abpasrBHE KyXOHHE NPUAIAAA AAS
PO3pi3aHHs, NepeBepTaHHs UK BUAMAaHHS NMPOAYKTIB i3 NOBOPOTHOI MANTU AAS
FPUIAIO, OCKIABKM LI MOXE MOLUIKOAWTY aHTUMPHrapHe MOKPUTTA NOBOPOTHO!
NAUTU AAS TPUAIO.

3aBXAM CTaBTE MPUCTPIN Ha CTIKY, PiBHY MOBEPXHIO.

YKorobok aast 30MpaHHs XUPY UM COKY MaE 3HaxoanTucs cnepeay. Llen
YKOAODOK 3i CMPSMOBaHMMM Bropy KpasimMi Ma€e OyTW NPaBMAbHO BCTAHOBAEHO Ha
ABI TOUKM KPIMAEHHA MAWUTU NMO3aAy.

VY pasi nepesepTaHHA NMOBOPOTHOI MAUTH AAA TPUAIO AAl CMAXKEHHSA Ha

IHLLI CTOPOHI AaTe MAWUTI OXOAOHYTU Ta A0bpe if MoUMCTITh. AKWO nepea,
BMKOPMCTaHHAM IHLIOT CTOPOHM MAUTY AAA FPUAIO HE MOUMCTUTH, UP abo
YaCTUHKM DKI MOXKYTb MPUrOPITU Ha HarpiBaAbHOMY EAEMEHTI.

Bukopucrtanua kpuwku (Amwe HD6324/HD6323/HD6322)

Napomene

- Uvek ostavite aparat da se ohladi pre ¢iS¢enja ili pomeranja.

- Visak masnoce i ostatke uklonite sa ploce drvenom ili plasticnom lopaticom i
gurnite ih u fioku za masnodu.

- Sve delove koji se skidaju sa aparata mozete da perete u masini za pranje sudova. -

' Narucivanje dodatal

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/ -
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takode mozete da se
obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za

[pOAYKTH Ha NOBOPOTHIN MAUTI AAS TPUAID MOXKHA HaKPUTIN KPULLKOIO AAS
36epeXeHHs TEMA], 3anobiraHHs BUOPK3KYBaHHS Ta YTPYMAaHHS 3anaxy Ta AVMY.

MpumiTkn

HiKOAM He KAGAITb CKASHY KPULLIKY Ha FPUAb A Yac MorepeAHboro HarpisaHHs.
[Mam'sATaiTe, WO Nia, Yac BUKOPUCTaHHS CKASIHA KpULLKa HarpiBaeTseA. LLIo6
NiAHSTY i, BEPITH AULLIE 33 PYUKY.

Yac i TeMnepaTypa B TabAWLI MPUrOTYBaHHS i CTOCYIOTbCA AMLLE
NIACMaXYBaHHS D€3 KPULLKM.

BukopuctaHHAa AoTKa AAA rpuaio (anwe HD6324)

kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

/AOTOK AAS TPUAIO MOXHA BUKOPUCTOBYBATU AAA MIACMaXYBaHHS MPOAYKTIB Y

‘723 it 0O | 1 € 1

- Aparat koji se viSe ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni otpad,
vec ga predajte na zvani¢énom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako ¢ete doprineti
zastiti okoline (SI. 3).

' G ar-an cija i P od i |«

Ako vam trebaju informacije ili podrika, posetite www.philips.com/support
ili procitajte medunarodni garantni list.

YKPAIHCbKA

BAQCHOMY COKY.

MpumiTkn

He BuKopucTOBYITE MeTaAeBe, rocTpe abo abpasmBHeE KyxOHHE MPUAAAAS AAS
nepeBepTaHHs UM BUMMAHHA NMPOAYKTIB i3 AOTKa AAA FPUAIO, OCKIABKM Lie MOXKe
MOLWKOAWTY aHTUMPUrapHe MOKPUTTA AOTKa.

€AVHe MpaBKAbHE BCTAHOBAGHHS AOTKA Ha FPUAI € HalHIKUYOIO CTOPOHOIO AO
33AHbOI CTOPOHW MPUCTPOIO.

He cTaBTe KpPULLKY Ha AOTOK AASl TPMAIO MiA Hac MOMEPEAHbOrO HarpiBaHHs
MpUCTpPOIO.

He cTaBTe AOTOK AAA TPUMAIO Ha MOBOPOTHY MAWTY AAA TpuAio. Lle He byae
CTabiAbHO | HE AO3BOAUTL AOCATHYTH MOTPIOHOT TeMMepaTypu.

‘" 11 11, © H H 1

-BCTYH—

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta AackaBo npocvmo A0 KayOy Philips! LLLo6 y nosHin Mipi -
CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, SIKy MporoHye komnaHis Philips, 3apeecTpyiiTe cair Bupi6d -
Ha Be6-cainTi www.philips.com/welcome.

= 3araAbHMH ormC (M. ) —————————————————————

Pyura kpuwwkm (amwe HD6324/HD6323/HD6322)
Kpuka (amvwe HD6324/HD6323/HD6322)
AoTok anst rpunio (avwe HD6324)

TouUKM KpINAEHHS

XKonobok anst 30MpaHHs XKUpy/CoKy
[loBOpOTHA NAWTA AAS TPUMAID

3aTucKayd AAA WHYpa

LLIHYp >Ku1BAEHHS | LUTEKep

Touku KpinAeHHs NAUTK

10 HarpisaAbHuit eneMeHT

11 MpucTpin

12 NOTOK AAS KUPY

13 Cucrtema KOHTPOAID TemrepaTypu

14 IHamKaTOp

NO O N Oy U AW N

=mBa>kAauBa iHpopmauin

[lepea TUM AK BUKOPUCTOBYBATW MPUCTPIN, YBaXKHO

MPOYUTANTE Lier MOCIOHMK KOpUCTyBaYa | 30epiranTe

MOro AAS MarbyTHBOT AOBIAKM.

Heb6e3neuHo

- He 3aHyptoriTe NpucTpiit b0 WHYP MMBAEHHS Y BOAY
YK IHLLY PIAMHY.

Monepea>keHHnA

- [lepea TUM AK NiA'€eAHYBaTU NPUCTPIN AO
EAEKTPOMEPEXKI, MEPEBIPTE, UM 30iraeTbCs Hanpyra,
BKa3aHa Ha MpWCTPOI, 3 HANpyroio y Mepexi.

- AKWO WHYP XMBAEHHS MOLUKOAXKEHNI, AAA YHUKHEHHS
Hebe3neKkn Moro HeobXIAHO 3aMiHWUTH, 3BEPHYBLUMCH
A0 Komnanii Philips, ynoBHoBaxkeHOro cepsicHoro
LeHTPY abo daxiBLIB i3 HAIAEXKHOIO KBaAIPIKaLLEIO.

- LnM nprcTpoem MoxyTb KOPUCTYBATUCA AITU BIKOM
Bia 8 pokiB abo BiAblue UM OCOBM i3 MOCAADAEHNMM
QIBNYHNUMM BIAYYTTAMM abO PO3YMOBUMM
3AIBHOCTAMM, UM BE3 HAASKHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, 33
YMOBM, LLIO KOPWUCTYBaHHA BIADYBAETHCA MiA HATASAOM,
iM BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaX LLOAO Oe3neyHoro
KOPWUCTYBaHHA MPUCTPOEM Ta iX OYAO MOBIAOMAEHO
MNPO MOXAMBI PUBMKM.

- TpuManTe yBIMKHEHWUM NpUCTPIM abo MPUCTPIN, LLO
OXOAOAXKYETbBCA, Ta MOTO LHYP MBASHHA MOAAAI BIA
AITEN BIKOM AO 8 pokiB.

- TpuvManTe LWHYP MBAEHHS MOAAAI BIA rapsumx
NOBEPXOHb.

- He 3aauwanTe npucTpivt NpawioBaTit 6e3 HarAday.

- I3 UMM NpUCTPOEM He MOXHa BMKOPUCTOBYBATM
BYTIAASA UM IHLLI MOAIOHI 3aMMUCTI MaAVBHI PEUOBMHM.
YBara

- TiakalovanTe NpUCTPIN AMLLE AO 333E€MAEHOI PO3ETKM.

- CraBTe NpUCTPI Ha PiBHY CTIMKy MOBEPXHIO,
3aAMILIAIOYM HABKOAO HBbOMO AOCTATHBO BIABHOMO MICLIS.

- [NonepeaHbO HarpiiTe MOBOPOTHY MAUTY AAS TPUAID
NepeA TUM, AK KAACTU Ha HET MPOAYKTU.

- KoAn npucTpin npaLiog, MOXe HarpiBaTUcAa AOCTYMHa
AN AOTUKY noBepxHsa (Maa. 2).

- He nepecysarite i He nepeHocbTe NpUCTPIN abo
AOTOK AASt TPUAIO MiA Yac BUKOPUCTaHHS abo ToA,
KOAW BIH MPALIIOE UM e rapsymi.

- [lia Yac NpUroTyBaHHA Ha MPUAI XKMPHOIO M'ACa UM
KOBOACOK OCTepiranTeca po3bpusKyBaHHA NPY.

- [lepea BUMKHEHHAM XMBAEGHHA MPUCTPOIO 3aBXAM
noBepTanTe PeryAaTop TeMNepaTypu B MOAOXKEHHSA
‘0"

- [TicAs BUKOPUCTaHHSA 3aBXAM BIA'€EAHYMTE NPUCTPIN
BIA Mepexi.

- YUCTITb MPUCTPIN MICAA BUKOPUCTaHHA.

Monepea>keHHA

He 3aHypioriTe MpUCTPIlt B0 LHYP KMBAEHHS Y BOAY UM IHLLY PIAMHY.
HikoAr He BUKOPUCTOBYITE AAS YMLLEHHS MPUCTPOIO XOPCTKMX TYOOK,
abpasBHUX 3aCO0IB UM PIAMH AAS YMLLEHHS, TakUX SK OEH3MH Y ALIETOH.

MpumiTku

[Nepea TUM AK YNCTUTK abO NEPEHECTU MPUCTPIl, AANTE MOMY OXOAOHYTU.
3a AomMoMorot Aepes’sHOT ab0 MAACTMKOBOT AOMATKM BUAGAITb 3aMBUIA XKUP i
3aAULLKU MPOAYKTIB i3 MAWTU Ta BCTaBTE 1l Y AOTOK AAS XKMPY.

Vi 3HIMHI YaCTWHN MOXKHA MUTU B MOCYAOMUIHIN MalLMHI.

mmm 3aMOBAEHHA MPUAQA b

LLlo6 npuABaTH MPUAGAAS UM 3aMacHi HacTUHMW, BiaBIAANMTE BEG-CalT
www.shop.philips.com/service a6o 3sepHiTocs A0 amaepa Philips.

MoxKHa TakoXK 3BepHYTUCA AO LleHTpy obcayroByBaHHs kaieHTiB Philips y Batwin
KpaiHi (KOHTaKTHY iHGOpMaLLiO LyKaiTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).

mmm HaBKoAULWIHE CepeAOBMLL C I —

He BUKmnA@ITE NPUCTPINM Pa3OM 3i 3BUHUNMHIMI MOBYTOBMMM BIAXOAGMM,
a 3AaBaiTe 1Moro B OQILIMHMIA MYHKT NMPUMOMY AASi NOBTOPHOI NEpPepObKM.
Takum unHoM Bu ponomorkeTe 3axncTuTt A0BKiIMa (Man. 3).

-FapaH'ri;l Ta niATpMMKa—

Ao Bam HeobXiaHa iHGOPMaLList UM NIATPUMKA, BiaBiAaKTE BeO-canT
www.philips.com/support uni npounTaiiTe OKpeMMIA rapaHTIMHWIM TaAOH.
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Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

HD6324, HD6323, HD6322, HD6321, HD6320

PHILIPS
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LIETUVISKAI

I | /2 1
Sveikiname [sigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips" svetaing! Jei norite pasinaudoti
,,Philips” silloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/
welcome.

mmm Bendrasis apraSymas ([Pav. ‘1) 5 —

Dangcio rankenélé (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
Dangtis (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)
Kepimo padéklas (tik HD6324)

Fiksavimo taskai

Nutekéjimo griovelis

Apverciama kepimo ploksté

Laido spaustukas

Maitinimo laidas ir kistukas

Plokstés fiksavimo taskai

10 Kaitinimo elementas

11 Prietaisas

12 Riebaly lovelis

13 Temperatdros reguliatorius

14 Indikaciné lemputé

NO O N ONUT AW N

== Svarbu s——_ss—————

Pries pradédami naudoti prietaisa atidziai perskaitykite $j

vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.
Pavojus

- Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite | vanden;
ar kita skystj.
Ispéjimas

- Prie$ jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Jei paZeistas maitinimo laidas, ji turi pakeisti ,,Philips"
darbuotojai, ,,Philips* jgaliotasis techninés prieZitros
centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai,
kitaip kyla pavojus.

- S] prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir Ziniy su
salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu
ir priziGrimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty
prietaisa, supazindinti su susijusiais pavojais.

- Kai prietaisas yra jungtas arba austa, laikykite jj ir
jo maitinimo laida jaunesniems nei 8 mety vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- Saugokite maitinimo laida nuo karsty pavirsiy.

- Nepalikite prietaiso veikti be prieziUros.

- Naudodami §j prietaisa nedékite angliy ar kity degiy
medziagy.

Démesio

- Prietaisa junkite tik | [Zeminta sieninj el. lizda.

- Prietaisa pastatykite ant plokscio ir stabilaus pavirSiaus
taip, kad aplink jj bty pakankamai vietos.

- PrieS dédami bet kokius maisto produktus ant
apverciamos kepimo plokstés, visada ja pakaitinkite.

- Prietaisui veikiant prieinamas jo pavirsius gali
jkaisti (Pav. 2).

- Nejudinkite ir nevezkite prietaiso arba kepimo
padéklo, kai jis veikia ar kai yra jkaites.

- Kepant riebig mésa ar desreles saugokités
besitaskanciy riebaly.

- Prie$ atjungdami prietaisa nuo maitinimo lizdo, visada
nustatykite temperattros valdiklj ties O.

- Baigg naudotis, batinai ijunkite prietaisa i§ maitinimo
tinklo.

- Baige naudoti, bUtinai iSvalykite prietaisa.

- PrieS nuimdami apverciama kepimo plokste, kepimo
padékla (tik HD6324) arba dangtj (tik HD6324 /
HD6323 / HD6322), kad galétuméte nuvalyti arba
padeéti | vieta, leiskite prietaisui visiSkai atvesti.

- Niekada nelieskite apverciamos kepimo plokstés arba
kepimo padéklo (tik HD6324) astriais ar Siurksciais
daiktais, nes galite pazeisti nepridegancio pavirSiaus danga.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy Ukyje. Netinka
naudoti tokiose vietose, kaip parduotuviy personalo
virtuvese, biuruose, tkiuose ar kitose darbo
aplinkose. Gaminys néra skirtas viesbuciy, moteliy,
nakvynés namy, kuriuose pateikiami pusryciai, bei kity
gyvenamojo tipo aplinky klientams.

- Sis prietaisas nevaldomas iSoriniu laikmaciu ar
nuotolinio valdymo sistema.

- Jei prietaisa naudosite netinkamai ar profesionaliems
arba pusiau profesionaliems tikslams, arba jei jj
naudosite ne pagal vartotojo vadovo instrukcijas,
garantija taps negaliojancia ir ,,Philips" jokiomis
aplinkybémis nebus atsakinga uz kilusia Zala.
Elektromagnetinis laukas (EMF)

,Philips” prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél elektromagnetiniy

lauky poveikio.

mmm Pries naudojant pirma, |ca it s —

Pries pradédami naudoti prietaisg nuimkite visas pakavimo medziagas, lipdukus ir jj iSvalykite.

' P riie tai s 0 naud o) ' 2.
Apverciamos kepimo plokstés naudojimas

Pastabos

- Ant apverciamos kepimo plokstés nenaudokite metaliniy, astriy arba Siurksciy
virtuviniy jrankiy maistui pjauti, apversti arba nuimti, nes jie gali pazeisti
nepridegancia apverciamos kepimo plokstés danga.

- Prietaisg visada statykite ant stabilaus, plokscio pavirSiaus.

- [sitikinkite, kad nutekéjimo griovelis yra prietaiso priekyje. Nutekéjimo griovelio
apvadas turi bati virSuje, o griovelis turi bti tinkamai pritvirtintas prie dviejy
fiksavimo tasky, kurie yra prietaiso gale.

- Kai apsukate apverciama kepimo plokste, norédami kepti ant kitos pusés, leiskite
plokstei atvésti ir gerai ja nuvalykite. Jei pries pradedant kepti kita plokstés puse
nenuvaloma, riebalai ar maisto likuciai gali degti ant kaitinimo elemento.

Dangcio naudojimas (tik HD6324 / HD6323 / HD6322)

Ant apverciamos kepimo plokstés esantj maista uzdenkite dangciu, jei norite iSlaikyti
karstj, apsisaugoti nuo tikstanciy riebaly ir sulaikyti kvapg bei ddmus.

Pastabos

- Kaistant niekada nedékite stiklinio dangcio ant grilio.

- Atminkite, kad naudojant stiklinis dangtis jkais. Imkite jj tik uz rankenos.

- Laikas ir temperatdra, nurodyti maisto ruosimo lenteléje, taikomi tik kepimui be
dangcio.

Kepimo padéklo naudojimas (tik HD6324)
Naudokite kepimo padékla, jei norite kepti produktus jy paciy sultyse.

Pastabos

- Ant kepimo padéklo nenaudokite metaliniy, astriy arba Siurksciy virtuviniy jrankiy
maistui apversti arba nuimti, nes jie gali pazeisti nepridegancia padéklo danga.

- Teisingai uzdéjus kepimo padéklg ant grilio, Zemesné pusé turi biti prietaiso
galinéje puséje.

- Kaitindami kepimo padékla nedékite ant jo dangcio.

- Nedékite kepimo padéklo ant apverciamos kepimo plokstés. Jis bus nestabilus ir
nejkais iki reikiamos temperataros.

L \eWeeSy ]
Perspéjimai

- Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite j vandenj ar kita skystj.

- niekada nenaudokite Siurksciy kempiniy, slifuojamujy valikliy arba ésdinanciy
skysciy, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.
Pastabos

- Prie$ valydami ar perkeldami prietaisa, palaukite, kol jis atveés.

- Didesnius riebaly ir maisto likuciy kiekius nuo plokstés pasalinkite medine ar
plastikine mentele, nustumdami juos | riebaly lovelj.

- Visas i8ardomas dalis galima plauti indaplovéje.

P il e d Y u1Z:s:a I 2 15

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/

service arba kreipkités | ,,Philips” prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis j ,,Philips"

klienty aptarnavimo centrg, esantj jusy Salyje (norédami rasti kontaktine informacija,

Zr. visame pasaulyje galiojantj garantijos lankstinuka).

ey ]

- Susidévéjusio prietaiso neiSmeskite su jprastomis buitinémis atliekomis, o nuneskite
ji 1 oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie aplinkosaugos (Pav. 3).

' G arantija i P agal b

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojantj garantijos lankstinuka.
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POLSKI

YV P O'W a.dl Z € 1 € 1
Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips! Aby w pefni
skorzystac z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj swéj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

O pis 0g6Iny (. 1)
Uchwyt pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)
Pokrywka (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)

Tacka do opiekania (tylko model HD6324)

Punkty zaczepienia

Rowek ociekowy

Dwustronna ptyta opiekajaca

Zacisk do przewodu zasilajacego

Przewdd sieciowy z wtyczka

Punkty zaczepienia na ptycie

10 Element grzejny

11 Urzadzenie

12 Tacka na ttuszcz

13 Regulator temperatury

14 Wskaznik

NO QO N O UT A WN =

mmWazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj

sie dokfadnie z jego instrukcja obstugi. Instrukcje warto

tez zachowacd na przysztos¢.
Niebezpieczenstwo

- Nie zanurzaj urzadzenia ani przewodu sieciowego w
wodzie ani w zadnym innym ptynie.
Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze
napigcie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napigciem w sieci elektrycznej.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymianeg
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zlecic
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu
urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane
lub zostana poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostana
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.

- Wiaczone lub stygnace urzadzenie oraz jego przewdd
nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci
ponizej 8. roku Zycia.

- Trzymaj przewdd sieciowy z dala od rozgrzanych
powierzchni.

- Nie zostawiaj wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

- W urzadzeniu nie nalezy uzywac wegla drzewnego ani
podobnego tatwopalnego paliwa.

Uwaga

- Podfaczaj urzadzenie wytacznie do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

- Ustaw urzadzenie na stabilnej i pfaskiej powierzchni,
tak aby wokdt niego byto wystarczajaco duzo wolnego
miejsca.

- Zawsze rozgrzej dwustronna ptyte opiekajaca przed
umieszczeniem na niej jedzenia.

- Powierzchnia urzadzenia moze si¢ nagrzewac podczas
pracy (rys.2).

- Nie przesuwaj ani nie przeno$ urzadzenia i tacki do
opiekania podczas uzytkowania lub kiedy jeszcze sa
gorace.

- Uwazaj na pryskajacy ttuszcz, gdy opiekasz ttuste
migso lub kietbasy.

- Przed odtaczeniem urzadzenia od zasilania zawsze
ustaw regulator temperatury w potozeniu ,,0".

- Zawsze po zakonhczeniu korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

- Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzadzenia
wyczyse je.

- Przed wyjeciem dwustronnej ptyty opiekajacej, tacki
do opiekania (tylko model HD6324) lub pokrywki
(tylko modele HD6324/HD6323/HD6322) w celu
umycia lub odstawienia urzadzenia poczekaj, az
urzadzenie zupetnie ostygnie.

- Nigdy nie dotykaj dwustronnej ptyty opiekajacej ani
tacki do opiekania (tylko model HD6324) ostrymi lub
szorstkimi przedmiotami, gdyz moga one uszkodzi¢
powtoke zapobiegajaca przywieraniu.

- To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku
domowego. Nie jest przeznaczone do uzytku w takich
miejscach, jak kuchnie dla pracownikdw w sklepach,
biurach, gospodarstwach agroturystycznych lub innych
miejscach pracy. Nie jest rowniez przeznaczone do
uzytku w hotelach, motelach, pensjonatach ani innych
tego typu miejscach.

- Urzadzenia nie nalezy podtacza¢ do zewnetrznego
wiacznika czasowego ani systemu zdalnego sterowania.

- Uzywanie tego urzadzenia w celach profesjonalnych
lub pdtprofesjonalnych badz w sposéb niezgodny
z ninigjsza instrukcja spowoduje uniewaznienie
gwarandji. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate w takich przypadkach.

Pole elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi
przepisami dotyczacymi narazenia na dziafanie pdl elektromagnetycznych.
mmm Przed pierwszym uzy Cie

Usun wszystkie elementy opakowania i naklejki, a nastepnie umyj urzadzenie przed uzyciem.

mmmZasady uzywania urzadze i o
Uzywanie dwustronnej ptyty opiekajacej

Uwagi

- Nie uzywaj metalowych, ostrych ani szorstkich przybordw kuchennych do
krojenia lub odwracania jedzenia na dwustronnej ptycie opiekajacej badz
zdejmowania jedzenia z ptyty. Moze to spowodowad uszkodzenie powtoki
zapobiegajacej przywieraniu znajdujacej si¢ na ptycie.

- Zawsze stawiaj urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

- Upewni sig, ze rowek ociekowy znajduje sie z przodu. Rowek ociekowy musi
zosta¢ prawidtowo zamontowany na dwdch punktach zaczepienia na ptycie
znajdujacych sig z tylu. Jego krawedZ powinna by¢ skierowana w gére.

- Jesli chcesz obrdci¢ dwustronng plyte opiekajaca, aby grillowad na drugiej stronie,
zaczekaj, az ostygnie i doktadnie ja wyczy$¢. W przeciwnym wypadku tuszcz lub
pozostatosci jedzenia mogg zosta¢ przypalone przez element grzejny.

Uzywanie pokrywki (tylko modele HD6324/HD6323/HD6322)

Pokrywki mozna uzy¢ do przykrycia jedzenia znajdujacego si¢ na dwustronnej plycie
opiekajacej w celu zachowania temperatury grillowania, zapobiezenia rozpryskiwaniu
sie ttuszczu i unikniecia rozprzestrzeniania sig zapachu i dymu.

Uwagi

- Nigdy nie naktadaj pokrywki na grill podczas rozgrzewania.

- Pamietaj, ze szklana pokrywka nagrzewa sie w trakcie uzytkowania. Aby ja
podnies¢, trzeba jg chwyci¢ za uchwyt.

- Czas i temperatura podane w tabeli sktadnikéw dotycza wytacznie grillowania
bez pokrywki.

Uzywanie tacki do opiekania (tylko model HD6324)

Za pomoca tacki do opiekania mozna grillowac sktadniki w sosie wiasnym.

Uwagi

- Nie uzywaj metalowych, ostrych ani szorstkich narzedzi do obracania jedzenia
na tacce do opiekania ani do zdejmowania go z niej. Moze to spowodowac
uszkodzenie powtoki zapobiegajacej przywieraniu znajdujacej sie na tacce.

- Tacke do opiekania nalezy utozy¢ na grillu tak, aby jej najnizsza cze$¢ znajdowata
sie z tytu urzadzenia. Jest to jedyne prawidtowe utozenie.

- W trakcie rozgrzewania urzadzenia nie ktadz pokrywki na tacce do opiekania.

- Nie umieszczaj tacki do opiekania na gérze dwustronnej ptyty opiekajacej. Nie
bedzie wtedy stabilna i nie osiagnie wymaganej temperatury.

-Czyszczenie—

Ostrzezenia

- Nie zanurzaj urzadzenia ani przewodu sieciowego w wodzie ani w zadnym
innym ptynie.

- Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj czyscikow, srodkéw Sciernych ani
zracych ptyndw, takich jak benzyna lub aceton.

Uwagi

- Przed rozpoczeciem mycia lub przenoszenia urzadzenia zawsze poczekaj, az
urzadzenie zupefie ostygnie.

- Usun zbedny ttuszcz i pozostatodci z plyty przy uzyciu drewnianej lub plastikowej
fopatki i zsun je na tacke na tuszcz.

- Wszystkie zdejmowane czgéci mozna my¢ w zmywarce.

= Z amawianie akces o i G Vv

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone www.shop.philips.com/
service |ub skontaktyj sie ze sprzedawca produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez
skontaktowac sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe
znajduja sie w ulotce gwarancyjneyj).

s O ch rona $r0d 0w |«

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcdw
wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia pomaga w ochronie
Srodowiska (rys. 3).

-Gwarancja i pomoc (g — |

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielna ulotka gwarancyjna.

ROMANA
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de
asistenta oferitd de Philips, inregistrati-vd produsul la www.philips.com/welcome.

mmm Descriere generala (fig. 1) mmmm——————————

Maner capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
Capac (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)
Tava frigere (numai pentru modelul HD6324)

Puncte de fixare

Fantd pentru scurgere

Plitd reversibild

Clema pentru cablu

Cablu electric si stecher

Puncte de fixare a plitei

10 Element de Incalzire

11 Aparat

12 Tava pentru grasime

13 Buton de control al temperaturii

14 Indicator luminos
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—Important—

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Thainte de

utilizarea aparatului si pastrati-l pentru consultare ulterioara.
Pericol

- Nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare n
apa sau Tn alte lichide.
Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verificati dacd tensiunea
indicata pe aparat corespunde tensiunii de alimentare
locale.

- In cazul In care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie nlocuit intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat Tn domeniu, pentru a evita orice accident.

- Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii Incepand
de la varsta de 8 ani si persoane care au capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite
de experientd si cunostinte, daca sunt supravegheate
sau au fost instruite cu privire la utilizarea Tn conditii
de sigurantd a aparatului si inteleg pericolele pe care
le prezinta.

- Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana
copiilor cu varste mai mici de 8 ani atunci cand
aparatul este pornit sau se rdceste.

- Nu apropiati cablul electric de suprafete fierbinti.

- Nu lasati aparatul sa functioneze nesupravegheat.

- Carbunii sau alti combustibili similari nu trebuie
utilizati cu acest aparat.

Precautie

- Conectati aparatul numai la o priza de perete cu
impamantare.

- Asezati aparatul pe o suprafata plana si stabild si lasati
suficient loc liber in jurul acestuia.

- Incdlziti intotdeauna plita reversibila inainte de a
pune alimentele pe ea.

- Este posibil ca zonele accesibile sa se incadlzeasca
puternic atunci cand aparatul este in functiune (fig. 2).

- Nu deplasati si nu transportati aparatul sau tava de
frigere In timpul utilizarii sau daca este inca fierbinte.

- Aveti grijd la grdsimea care sare atunci cand gdtiti
carne grasa sau carnati.

- Inainte de a deconecta aparatul, rotiti intotdeauna
butonul de control al temperaturii la O.

- Scoateti intotdeauna aparatul din priza dupad utilizare.

- Curatati intotdeauna aparatul dupad utilizare.

- Lasati aparatul sa se raceasca complet inainte de
a scoate plita reversibila, tava de frigere (numai
pentru modelul HD6324) sau capacul (numai pentru
modelele HD6324/HD6323/HD6322) pentru a
curdta aparatul sau pentru a-l depozita.

- Nu atingeti plita reversibila sau tava de frigere (numai
pentru modelul HD6324) cu obiecte ascutite sau
abrazive, pentru a nu deteriora suprafata anti-aderentd.

- Acest aparat este conceput numai pentru utilizarea
casnica normald. Nu este conceput pentru utilizarea
Tn medii cum ar fi bucdtdrii ale angajatilor din ateliere,
birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea,
nu este conceput pentru utilizarea de catre clienti in
hoteluri, moteluri, pensiuni si alte medii rezidentiale.

- Acest aparat nu este destinat actionarii prin
intermediul unui ceas electronic exterior sau al unui
sistem cu telecomanda.

- Daca aparatul este utilizat in mod necorespunzator,
in regim profesional sau semiprofesional sau fard
respectarea instructiunilor din manualul de utilizare,
garantia poate fi anulatd, iar Philips isi va declina orice
responsabilitate pentru daunele provocate.

Camp electromagnetic (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind
expunerea la cdmpuri electromagnetice.
mmminainte de prima utilizare EE———————
Tndepértat;i toate ambalajele si autocolantele si curatati aparatul nainte de a-| utiliza.

U tiilizarea aparat U] Ui 15—
Utilizarea plitei reversibile

Note

- Nu utilizati ustensile de bucatdrie metalice, ascutite sau abrazive pentru a tdia sau
a roti alimente pe plite reversibile sau pentru a scoate alimentele din acestea,
deoarece aceste ustensile pot deteriora suprafata antiaderenta a plitei reversibile.

- Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafatd stabila si platd.

- Asigurati-vd ca fanta pentru scurgere la nivel se afld in fatd. Fanta pentru scurgere
cu marginea orientatd in sus trebuie sa fie fixatd corect pe cele doua puncte de
fixare din spate.

- Cand doriti sd intoarceti plita reversibild pentru a gdti pe partea cealaltd, ldsati
plita sd se rdceascd si curatati-o temeinic. Daca plita nu a fost curdtatd bine
Tnainte de a fi utilizatd pe cealaltd parte, este posibil ca grasimea si particulele de
alimente sd ardd pe elementul de Incalzire.

Utilizarea capacului (numai pentru modelele HD6324/HD6323/HD6322)

Capacul poate fi agezat peste alimentele de pe plita reversibila pentru a conserva
cdldura gratarului, pentru a preveni stropirea si pentru a retine mirosul si fumul.

Note

- Nu puneti niciodatd capacul de sticla pe gratar n timpul preincalzirii.

- Retineti, capacul de sticla se va Incdlzi in timpul utilizdrii. Pentru a-| ridica,
manevrati-l numai de maner.

- Durata si temperatura din tabelul cu informatii despre preparare se aplicd doar
frigerii fard capac.

Utilizarea tavii de frigere (numai pentru modelul HD6324)

Puteti utiliza tava de frigere pentru a frige ingredientele in suc propriu.

Note

- Nu utilizati ustensile de bucatdrie metalice, ascutite sau abrazive pentru a roti
alimentele sau pentru a le scoate din tava de frigere, deoarece acestea pot
deteriora suprafata antiaderenta a tavii.

- Singurul mod corect de pozitionare a tavii de frigere pe gratar este cu partea cea
mai de jos Tn spatele aparatului.

- Nu puneti capacul pe tava de frigere atunci cand preincalziti aparatul.

- Nu asezati tava de frigere pe partea de sus a plitei reversibile. Aceasta nu va fi
stabild si nu va atinge temperatura necesard.

mm Cu rigarea—

Avertismente

- Nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare In apa sau in alte lichide.

- Nu folositi niciodata bureti de sarmd, agenti de curatare abrazivi sau lichide
agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curata aparatul.

Note
- Lésati intotdeauna aparatul sa se rdceasca nainte de a-l curdta sau de a-l muta.
- Indepartati excesul de grisime si resturile de pe plitd cu o spatuld din lemn sau
din plastic si Tmpingeti-le in tava pentru grasime.
- Componentele detasabile pot fi spalate In masina de spalat vase.

' Comandarea acceso il o 1

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, vizitati www.shop.philips.com/
service sau mergeti la distribuitorul dvs. Philips. Puteti, de asemenea, sd contactati
Centrul de asistentd pentru clienti Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie
internationald pentru detalii de contact).

P rote i 1 e i L] L i

- Nu aruncati aparatul Tmpreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci predati-l la un punct de colectare oficial pentru reciclare.
In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului inconjurdtor (fig. 3).

' Garantie i asist e | 2
Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam sa vizitati www.philips.com/
support sau sd consultati brosura de garantie internationala separatd.

PYCCKUMA
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[No3apasasieM ¢ nokynkon npoaykuym Philips! YTobbl BocrnoAbsoBaTbes Bcemm
npevmyLiecTsamm noaaepxku Philips, 3apernctpupyiite npubop Ha Beb-canTe
www.philips.com/welcome.

' O611,.ee onmcaH e ([P yC. 1)

Pyuka kpbilki (Toabko and moaeren HD6324/HD6323/HD6322)
Kpebiwwka (ToAbko ana moaeeint HD6324/HD6323/HD6322)
[MpoTrBeHb (TOABKO AAa Moaean HD6324)

Toukn purcauymm

[Ta3 aAd cTOKa

A\BYCTOPOHHSIS MAACTUHA-TPUAb

@yikcaTop WHypa

LLIHyp nuUTaHMs C SAEKTPOBMAKON

Toukm drKcaLwm NAACTUHDI

10 HarpesaTeAbHblit 3AeMeHT

11 Tpubop

12 MoaaoH ars xmpa

13 Peryaatop Harpesa

14 NhankaTop
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mmBarkHaa uHpopmaumus

[lepea MCroAb30OBaHWEM NPUOOPa BHUMATEABHO

O3HaKOMbTECh C PYKOBOACTBOM MOAB30BaTEAS U

COXPaHWUTE Ero AASt AAABHENLLIErO MCMOABb30BaHMA B

KauyeCTBe CrpaBOYHOro MaTepmana.

OnacHo!

- 3anpeluaeTcs norpy*atb Nprbop WA CETEBOM LIHYP
B BOAY WAV APYTME KUAKOCTM.

MpeaynpexaeHune

- [lepea noakaioyeHnem npubopa ybeanTecs, 4To
yKa3aHHOE Ha HEM HOMMWHAABHOE HarpsixeHmne
COOTBETCTBYET HaMPsXKEHWIO MECTHOMN SAEKTPOCETH.

- B cAyyae noepexaeHns ceTeBOro WwHypa ero
HEOBXOAMMO 3aMeHUTb. 4Tobbl obecneunTb
be3onacHylo 3KCMAyaTaumio Npubopa, 3ameHsnTe
LHYP TOABKO B aBTOPWM30OBAaHHOM CEPBMCHOM LIEHTpE
Philips 1AM B cepBMCHOM LIEHTPE C MepCOHAAOM
aHAAOTMYHOM KBaANOUKALLAM.

- AeTu cTapuwe 8 AeT U AuLia C OrpaHMYeHHbIMM
MHTEAEKTYAABHBIMU UAM GU3NYECKMMMI
BO3MOXHOCTAMM, @ TaKXKe ALA C HEAOCTATOUHbIM
OMbITOM M 3HAHMSAMM MOTYT MOAB30BATHLCA
AQHHbBIM NPUOOPOM TOABKO MOA MPUCMOTPOM MAM
NOCAE MOAYYEHMS MHCTPYKLMI NO BE30MacHOMY
MCNOAB30BaHMIO MPUOOPA M MPU YCAOBMM MOHKUMAHMS
NOTEHLUMAABHBIX OMacHOCTEN.

- He aonyckaiiTe KOHTaKTa AETEM MAaalle 8 AeT C
YCTPOWMCTBOM M CETEBbIM LUIHYPOM BO BPeMs paboTbl
VAW B MPOLIECCE OXAKAEHMA Nprbopa.

- He nomeluanTe WHYp paAOM C ropsummm
NOBEPXHOCTAMM.

- He ocTaBasitTe paboTatollee ycTponcTso 6e3
NpYCMOTPA.

- 3anpellaeTca MCMOAb30BaTb C 3TUM
NPMOOPOM APEBECHbIN YrOAb M MpoUne
AETKOBOCMAAMEHAIOLLMECS BELLeCTBa.

BHuumanue!

- [NoaratouaiTe NpMBOP TOABKO K 3a3EMAEHHOM PO3ETKE.

- VYcTaHoBWUTE NPMOOP Ha YCTOMUMBYIO POBHYIO
MOBEPXHOCTb. BOKpyr mpnbopa AOAKHO ObITb
CBOOOAHOE MPOCTPaHCTBO.

- [poayKTbl CAEAYET KAACTb Ha MpeABapUTEALHO
Pa3orpeTyio ABYCTOPOHHIOIO MAACTUHY-TPUAD.

- Bo Bpems paboTbl Nprbopa OTKPbIThIE MOBEPXHOCTM
MoryT HarpeBaTbca (Puc. 2).

- He nepeaguraiTe 1 He nepeBo3nTe paboTatoLLmi
VAW eLLie He OCTbIBLLUMIM MPUOOP MAM MPOTMBEHD.

- OcTopoxHo! Bo Bpemsa »apKu »MpHOro Msica MAm
KOADACOK PaCTOMAEHHBIN XXUP MOXET OPbI3HYTb.

- [lepea oTkAoueHWEM Nprbopa OT CeTU BCeraa
yCTaHaBAMBAMTE PEryAATOp Harpesa B noAoxeHue 0.

- [locae 3aBepluerst paboTbl OTKAIOUMTE NpUbOop OT
PO3ETKM SAEKTPOCETM.

- Bceraa ouniarte npnbop nocae MCNoAbL30BaHMS.

- [lpexae yem CHMMaTb ABYCTOPOHHIOIO MAQCTUHY-
FPWUAb, MPOTMBEHDb (TOABKO AAA MoaeAn HD6324)

WA KPBILLKY (TOABKO AAst MoaeAer HD6324/
HD6323/HD6322), npon3BoAWTb O4MCTKY Nprbopa
VAV YOUPATb €ro Ha XpaHeHue aanTte nprbopy
MOAHOCTBIO OCTbITh.

- Bo n3bexkaHne noBpexAeHVst aHTUMPUrapHOro
MOKPbITWSA HE KacalTecb ABYCTOPOHHEN MAACTMHbI-
FPUABL MAWM MPOTUBHS (TOABKO AASI MOAEAM
HD6324) ocTpbiMu NpeAMETaMM MAM abpasmnBHBIMM
NPUCMOCOBAEHUAMM.

- VCTpOWCTBO NpeAHasHaueHO TOABKO AAS AOMALLIHETO
MCMOAB30BaHWA B CTaHAAPTHDBIX YCAOBMSX. Y CTPOICTBO
He MpeAHa3HaYeHO AASH MCMOAB30BaHMS B TakMX
YCAOBMSIX IKCMAYaTaLMK, Kak 0beAeHHble 30HbI B
MarasuHax, Opucax, CeAbCKOXO3ANCTBEHHDBIX NOMELLIEHMSIX
VAV APYTMX MPOM3BOACTBEHHDBIX YCAOBUSAX. TaKxKe
YCTPOWCTBO He MpeAHasHauYeHO AAS MCMOAb30BaHMS
KAMEHTaMK B OTEAAX, MOTEASX, MECTaxX HOYUAEra U
3aBTPaKa, a TaKkxKe B APYrMx MecTax nNpebbiBaHus.

- /AAaHHOe YCTPOWMCTBO HE NpeAHasHa4YeHo
ANS TIOAKAIOUEHMS K BHELHEMY TalMepy WAM
AVCTAHLIMOHHOWM CUCTEME YMNPaBAEHUS.

- B cAyvae HapyweHna npaBuA MCMOAB30BaHMS
YCTPOWMCTBA, MNPV €ro MCMOAb3OBaHMM B KayecTse
NPOGECCOHAABHOMO MAM MOAYNPOGECCHOHAABHOTO
00OPYAOBaHMSA, @ TaKXKe MPU HapyLEHMN NPaBUA
AAHHOTO PYKOBOACTBA rapaHTuiHble 0683aTeAbCTBa
YTPaUMBaIOT CBOIO CHAY, U B 3TOM CAYYae KOMMaHMs
Philips He HeceT oTBeTCTBEHHOCTH 3a Kakow Obl TO
HW ObIAO MPUUMHEHHBIN YLLEepO.

DAeKTpoMarHuTHble noasa (AMI)
S7oT npubop Philips cooTBeTCTBYET BCEM NMPUMEHNMBIM CTaHAAPTaM M HOPMam Mo
BO3AEMCTBMIO SAEKTPOMATHUTHbIX MOAEW.

mmmMepeA nepBbIM MCNOAb30BaHME M

[epea, 1CNoOAb30BaHMEM CHUMWUTE BCE YMAaKOBOUHbIE MaTepUabl U HaKAIKA 1

ouncTiTe Nprbop.

= M CroAb30BaHMe 1P MG 0 P 2
Ucnoab3zoBaHMue ABYCTOPOHHEN MAACTUHDI-TPUAD

Mpumeuanus

- Bo u3bexaHiie NoBpexxAeHUA aHTUMPUrapHOrO MOKPLITUA HE UCMOAB3YITE AAA
Hape3Ku, NepeBOpaUuvBaHmns 1 U3BACUYEHNS NPOAYKTOB C ABYCTOPOHHEN MAACTMHbI-
TPWAb METaAMYECKIIE, OCTPbIE MAM abpasmBHbIE KyXOHHbIE MPUCMOCOBAEHUS.

- Bceraa ycTaHaBAvBaniTe MpubOp Ha POBHYIO YCTOMUMBYIO MOBEPXHOCTD.

- YbeaMTECh, UTO Ma3 AAA CTOKA PACTOAOXKEH BAOAb NMepeaHero Kpas. [1as aan
CTOKa C HanpaBAEHHbIMK BBEPX KPOMKaMM AOAKEH BbITb MAOTHO 3adUKCHMPOBaH
Ha ABYX GUKCUPYIOLLIMX TOUKAX Y 3aAHErO Kpasi.

- Ecan Bbl XOTUTE MCMOAB30BATL APYIYIO CTOPOHY MAACTUHBI-TPUAb, AaiiTe pabouelt
MAACTUHE OCTbITb U TLWATEABHO ouncTHTe ee. EcAn naacTuHa He ByaeT ounlieHa,
XUP MAM YaCTuLBl MULLM MOTYT MPUrOPETb Ha HarpeBaTEAbHOM SAEMEHTE.

Ucnoab3zoBaHue KpbiwKu (TOAbKO AAs MoaeAaen HD6324/HD6323/
HD6322)

KpbiILLKY ABYCTOPOHHEN MAACTUHBI-TPUAD MOXHO MCMOAB30BATb AAS COXPAHEHMA
TemrepaTypbl, MPeAOTBPALLEHNS Pa3bpbi3rMBaHNA X1pa 1 PacrpoCTpaHeHya 3arnaxa
1 AbiMa.

Mpumeyanus

- 3anpelaeTcs HaKpbiBaTh MPUAb CTEKASHHOW KPbILLKOM BO BPeMst
NpeABapUTEABHOTO pa3orpesa.

- bByabTe OCTOPOXHbI, CTEKASIHHAS KPbILKa HArpeBaeTCs BO BpeMs paboTsi
npubopa. lNoaAH1MaNTe ee TOABKO 3a PYUKy.

- Bpems 1 TemnepaTypa NpuroToBAEHUS B TabAMLIE yKa3aHbl NP NMPUrOTOBAEHUM
6A104, 6€3 NCMOAB30BAHWSA KPBILLKM.

Ucnoab3oBaHKue npoTuBHA (TOAbKO AAn moaeAu HD6324)

[MpOTUBEHD MOXKHO MCMOAB3OBATL AASI TIPUTOTOBAEHMS MPOAYKTOB Ha rpHAE B
COBCTBEHHOM COKY.

Mpumeyanus

- Bo u3bexaHne NoBpeXXAEHWA aHTUMNPUIraPHOrO MOKPbLITHIS HE UCMOAB3YINTE
METaAMMUECKINE, OCTPbIE WA abpa3MBHbIE KyXOHHbIE MPUCMOCOBACHNS AN
NepeBOPaYMBaHIA MAV M3BAEUYEHMS MPOAYKTOB C MPOTMBHSI.

- [NpoTrBeHb HEOBXOAMMO YCTaHABAVBATL Ha MPUMAb TaKiM OBPa3oM, YTObbI
HVDKHUI €r0 Kpai HaXOAMACS Y 3aAHEN MaHeAu npubopa.

- He knaanTe KpbillKy Ha NPOTMBEHD BO BpeMs Harpesa npubopa.

- He cTaBbTe NpoTVBEHb Ha ABYCTOPOHHIOI MAACTUHY-TPUAL. Takoe MOAOKeHe
ByAET HeyCTOMUMBBLIM, KPOME TOTO MAACTHHA HE CMOXET HarpeTbCst AO Hy>KHOM
TemnepaTypebl.

I O 4 1. T K .
Mpeaynpexxaexus

- 3anpellaeTca norpy»atb NPUOOP WMAM CETEBOW LLHYP B BOAY WAV APYTUE XUAKOCTU.

- 3anpellaeTcs UCMOAL30BATb AASl OUMCTKM MpUbopa rybku ¢ abpasneHbIM
MOKPbITHEM, abPa3VBHbIE UNCTALLME CPEACTBA WA PACTBOPUTEAW THMNa BeHsVHa
VAV aLieTOoHa.

MpumeyaHunn
- [pexae YeM MbITb WA NEPECTaBAATL MNPUOOP, AOXKANTECH, KOTAQ OH OCTbIHET.
- YAaAWTE MBAMLLKM XKMPa W OCTaTKM MPOAYKTOB C MAACTUHBI MpW MOMOLLK
AEPEBAHHOM NAN MAACTUKOBOWM AOMATKW B MOAAOH AAA XKMPa.
- Bce cbeMHble AeTaAn MOXKHO MBITb B MOCYAOMOEUHON MalLMHE.

mmm 3aKas AKCeCCyap O B

YT06bI NPUOBPECTI aKcecCyapbl AV 3aracHble 4acTu, NoceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service a1 obpaTiTecs B MECTHYIO TOProByio
opraHmzaumio Philips. Bbl Takxke MoxeTe obpaTuTbCs B MECTHBIN LIEHTP MOAAEPKKM
noTpebuTeneit Philips (KOHTaKTHble AaHHbBIE YKa3aHbl Ha rapaHTUIMHOM TaAOHE).

= 3awmTa OKpYy>Kato wen Cpe A b

- [locae oKOHYaHWS CpoKa CAYKObI He BblOpackiBariTe Nprbop BMecTe C
GbITOBBIMM OTXOAAMM. [lepeaaiiTe ero B CreLmam3MpoBaHHbIA MyHKT AAS
AaAbHENLEN YTUAM3aLWN. DTM Bbl NOMOXETe 3alUMTHTL OKPYKaIOLLYIO
cpeay (Puc. 3).

-Fapal-rruﬂ M MO A A € P KK I

AAS NOAYHEHMSA NOAAEPHKKM WA HPOpMaLmn noceTuTe Beb-canT www.philips.com/
SUpport WAV O3HAKOMBTECH C MHPOPMALIMEN Ha rapaHTUIMHOM TaAOHE.

SLOVENSKY

-Uvod—

Gratulujeme Vam ku kidpe a vitajte medzi zdkaznikmi spolocnosti Philips! Ak chcete
vyuzit' vSetky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj
vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

mmm Opis zariadenia (O b . 1)

Rukovit' veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
Veko (len modely HD6324/HD6323/HD6322)
Podnos na grilovanie (len model HD6324)
Upevriovacie body

Odtokovd drdzka

Obojstranna platria na grilovanie

Uchytka na kbel

Siet'ovy kdbel a zastreka

Upevriovacie body platne

10 Ohrevné teleso

11 Zariadenie

12 Podnos na tuk

13 Ovlddanie teploty

14 Svetelny indikdtor

O O NOoONUT A WN =

D Ol eZit € m——————
Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod
na pouzitie a uschovajte si ho na pouZitie v budicnosti.

Nebezpecenstvo

- Zariadenie ani kdbel nepondrajte do vody ani do
Ziadnej inej kvapaliny.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie
uvedené na zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- PoSkodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine personal
spolo¢nosti Philips, servisného strediska autorizovaného
spolocnost'ou Philips alebo osoba s podobnou
kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej situdci.

- Toto zariadenie mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov
a osoby, ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové
alebo dusevné schopnosti alebo nemaju dostatok
skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom alebo im
bolo vysvetlené bezpecné pouZivanie tohto zariadenia
a za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym rizikdm.

- Ked je zariadenie zapnuté alebo chladne, udrzujte ho
a jeho sietovy kdbel mimo dosahu deti mladsich ako
8 rokov.

- Sietovy kabel uchovavajte mimo hortcich povrchov.

- Pocas pouZitia nenechdvajte zariadenie bez dozoru.

-V tomto zariaden( sa nesmie pouZivat drevené uhlie
ani iné podobné horfavé materidly.

Vystraha

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky.

- Zariadenie postavte na plochy stabilny povrch s
dostatocne velky priestorom okolo zariadenia.

- Obojstrannu platiiu na grilovanie nechajte vzdy
najskor zohriat, a az potom na fu ukladajte potraviny.

- Pristupny povrch sa pocas pouzitia zariadenia moze
zahriat' na vysoku teplotu (Obr. 2).

- Kym sa zariadenie alebo podnos na grilovanie pouziva
alebo je stdle hordce, nehybte nim ani ho neprendsajte.

- Pocas grilovania mastného masa alebo klobads si
ddvajte pozor na striekajuci tuk.

- Pred odpojenim zariadenia zo siete vzdy otocte
ovlddanie teploty do polohy O.

- Po pouZiti vzdy odpojte zariadenie zo siete.

- Po pouziti vzdy zariadenie odistite.

Pred odstrdnenim obojstrannej platne na grilovanie,
podnosu na grilovanie (len model HD6324) alebo
veka (len modely HD6324/HD6323/HD6322) s
cieflom odistit’ alebo odloZit' zariadenie nechajte
zariadenie najskor dplne vychladnut'.

Nikdy sa nedotykajte obojstrannej platne na grilovanie
ani podnosu na grilovanie (len model HD6324)
ostrymi ani drsnymi predmetmi, pretoze by ste mohli
poskodit ich neprilnavy povrch.

Toto zariadenie je urcené len na beZzné pouzivanie v
domdcnosti. Nie je urcené na pouzivanie v prostrediach,
ako su kuchyne pre zamestnancov v obchodoch,
kanceldridch, farmdch ¢i inom pracovnom prostredt.
Taktiez nie je urcené na pouzivanie zakaznikmi v hoteloch,
moteloch, penziénoch a inych ubytovacich zariadeniach.
Toto zariadenie nie je ur¢ené na ovlddanie
prostrednictvom externého ¢asovaca ani systému
dialkového ovlddania.

V pripade, Ze zariadenie pouzijete nevhodnym sposobom,
na profesiondlne alebo na poloprofesiondine Ucely alebo
ak ho pouZivate v rozpore s pokynmi v tomto ndvode,
zdruka strati platnost’ a spolocnost’ Philips nenesie Ziadnu
zodpovednost za spdsobené Skody.
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S 6-8 5 A-B
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8-10 5 A-B
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WD 5.7 5 A-B
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